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Протокол о внесении изменений в Конвенцию между Правительством Российской Федерации и Правительством
Королевства Швеции об избежании двойного налогообложения в отношении налогов на доходы

Статья 28
Ограничение льгот
Независимо от любых других положений настоящей Конвенции если:
a) компания, являющаяся лицом с постоянным местопребыванием в Договаривающемся Государстве,
получает доход преимущественно из других Государств
(i) от таких видов деятельности, как осуществление морских перевозок, банковской, финансовой или
страховой деятельности; или
(ii) от выполнения функций штаб-квартиры, координационного центра или подобного образования,
предоставляющего административные услуги или иную поддержку группе компаний, которые
осуществляют предпринимательскую деятельность преимущественно в других Государствах; и
b) такой доход согласно законодательству этого Государства будет облагаться значительно более
низким налогом по сравнению с доходом от аналогичных видов деятельности, осуществляемых в
этом Государстве, или от выполнения функций штаб-квартиры, координационного центра или
подобного образования, предоставляющего административные услуги или иную поддержку группе
компаний, которые осуществляют предпринимательскую деятельность в этом Государстве, в
зависимости от обстоятельств, любые положения настоящей Конвенции, приводящие к
освобождению или пониженному налогообложению, не применяются к доходу такой компании и к
дивидендам, выплачиваемым такой компанией.".
Статья XV
Дополнить Конвенцию Протоколом следующего содержания:
"ПРОТОКОЛ
Правительство Российской Федерации и Правительство Королевства Швеции при подписании
Протокола о внесении изменений в Конвенцию между Правительством Российской Федерации и
Правительством Королевства Швеции об избежании двойного налогообложения в отношении
налогов на доходы согласились, что следующие положения составят неотъемлемую часть
Конвенции:
1. Общие положения:
Согласовано, что любая информация, полученная в соответствии со статьей 26 "Обмен
информацией" Конвенции, или сертификат о постоянном местопребывании не требует легализации
или апостиля для целей применения в Договаривающемся Государстве, включая использование в
судах или административных органах. Это положение также применяется к любому другому
документу, выданному компетентным органом Договаривающегося Государства или его
уполномоченным представителем.
2. В отношении статьи 10 "Дивиденды" Конвенции:
a) Для целей пунктов 1, 2 и 3 термин "инвестиционный фонд" означает:
(i) применительно к Российской Федерации - инвестиционный фонд, созданный в соответствии с
Федеральным законом от 29 ноября 2001 года № 156-ФЗ "Об инвестиционных фондах", с учетом
изменений, которые могут быть приняты впоследствии;
(ii) применительно к Швеции - инвестиционный фонд, созданный в соответствии с Законом Швеции
UCITS (Swedish UCITS Act (SFS 2004:46) или Законом об управляющих фондами альтернативных
инвестиций (the Alternative Investment Funds Managers Act (SFS 2013:561), с учетом изменений,
которые могут быть приняты впоследствии.
b) Согласовано, что термин "дивиденды" включает прибыль при ликвидации.
Статья XVI
1. Каждое из Договаривающихся Государств письменно уведомляет другое Договаривающееся
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Государство по дипломатическим каналам о выполнении им внутригосударственных процедур,
необходимых для вступления в силу настоящего Протокола.
2. Настоящий Протокол вступает в силу на тридцатый день после даты получения последнего из
уведомлений, указанных в пункте 1, и применяется:
a) в отношении налогов, взимаемых у источника - к суммам, выплачиваемым или начисляемым
первого января или после первого января года, следующего за календарным годом, в котором
настоящий Протокол вступает в силу;
b) в отношении других налогов на доходы и налогов на капитал - к налогам, взимаемым за любой
налоговый год, начинающийся с первого января или после первого января года, следующего за
календарным годом, в котором настоящий Протокол вступает в силу.
3. Независимо от положений пункта 2, положения статьи 26 Конвенции, перенумерованной и
измененной статьей XIII настоящего Протокола, применяются с даты вступления в силу настоящего
Протокола, независимо от налогового года, к которому относится дело или налоговое обязательство.
В удостоверение чего нижеподписавшиеся, должным образом на то уполномоченные, подписали
настоящий Протокол.
Совершено в городе Санкт-Петербурге 24 мая 2018 года в двух экземплярах, каждый на русском,
шведском и английском языках, все тексты имеют одинаковую силу. В случае расхождения при
толковании будет применяться текст на английском языке.


